EL
=

Ltberté » Egalité » Fraternlts
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES DEUX-SEVRES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service eau et environnement

ARRETE
portant réglement partlcuher de police de la navigation
sur les canaux, riviéres, cours d'eau et plans d'eau
- navigables du bassin de la Sévre Niortaise

La Préféte de Charente-Maritime Le Préfet des Deux-Sévres Le Préfet de la Vendée |
‘Officier de la Légion d’Honneur Chevalier de la Légion d’Honneur Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite Chevalier de I'Ordre National du Mérite Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

Vu le code des transports, notamment son article L. 4241-1 ;

- Vu le décret n° 2004-374 du 29 avnl 2004 relatif aux pouvoirs des prefets a l'organisation et & l'action
des services. de I'Etat dans les régions et les départements ; :

Vu le décret n°2012-1556 du 28 décembre 2012 determinant la liste des mesures temporaires
d'interruption ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le geshonnalre
dela voie d'eau ;

Vu le decret 2013-251 du 25 mars 2013 relatif 4 certaines dispositions de la partie reglementalre du code
des transports ; ‘

Vu le décret 2013-253 du 25 mars 2013 relatif aux dispositions de la quatriéme partie réglementaire du
code des transports ; ‘

Vu l'arrété mlmsterlel du 14 Jum 1996 portant reglement particulier de pohce de la navigation sur la
Sevre Niortaise ;

Vu 'arrété du 28 juin 2013 portant réglement général de police annexé au code des transports ;

Sur présentation du projet de Réglement particulier de police élaboré par les DDT(M) de Charente-
Maritime, de Vendée et des Deux Sévres ;

ARRETE

39, avenie de Paris - BP 526 - 79022 NIORT Cedex - TELEPHONE : €5.49.06.88.88 ~ TELECOPIE : 05.49.06.89.99 - COURRIEL : ddtiitdiere-sevres ooy fr -
HORAIRES D'OUVERTURE : 05 h 00— 12 1 15/ 13 h 45 — 16 h 30 (15 h 30 la vendredi et veille de jour férié)




Article 1, Champ d'application

Le réglement général de police de la navigation intérieure est désigné ci-apres par le sigle RGP.

Les réglements partlcuhels de police de la navigation intérieure sont demgnes ci- apres par Ie sigle
RPP. ‘

Sur les voies d’eau énumérées ci-aprés, et cartographiées en annexe 1:

- la S¢vre Niortaise, entre la Cale du Port de la commune de NIORT, - Deux Seévres — (PK 0)
et I'écluse du Carreau d'Or sur la commune de MARANS ~ Charente Maritime — (PK 54,167) y
compris : le bief de la Taillee, situé sur la commune d'Ar¢ais — Deux Sévres — depuis le port de cette
commune jusqu'a la confluence avec la Sévre Niortaise (PK 27,800), le Fossé du Loup (du PK
- 37,320 au PK38,205), le Canal du Sablon (du PK 41,303 au PK 42,775) et le Canal de Pomére (du
PK 45,816 au PK 50,690) ;

- le canal du Mignon depuis 'écluse de Sazay sur la commune de Saint H11a1re la Pallud —
Deux-Sévres — jusqu'a la confluence avec la Sevre N10rtalse (au PK 34,280) sur la commune de La
Ronde — Charente maritime ;

- fe canal de la Vieille Autise depuis lde port de Courdault sur la commune de Bouillé-Cour-
dault — Vendée — jusqu'a la confluence avec la Sévre Niortaise (au PK 32,548) sur la commune de
Damvix - Vendée ;

= le canal de la Jeune Autise depuis le. barrége de chéteau Vert, sur la commune de Saint Pierre.
le Vieux — Vendée — Jusqu 4 la confluence avec la Sévre Niortaise au contour de Mallie sur la com-
mune de Maillé - Vendée ; :

La police de la navigation est régie par les dlsposmons du RGP mentlonne a l’arl:lcle L. 4241-1 du
code des transports et par celles du present arrété portant RPP, - :

Article 2. Définitions

[IBSN : Le proptiétaire du Domaine Public Fluvial navigable du bassin de la Sévre Niortajse, ci
dessous appelé gestionnaire, est ['Institution Interdépartementale du Bassin de la Sévre Niortaise. 11
s'agit d'un établissement public, constitué par délibérations concordantes des Conseils Generaux de
Vendée, Charente- Mantlme et Deux-Sévres. -

Menues embarcations : est une menue embarcation tout bateau de moins de 20 tonnes ou de moins
de 20 métres, exceptés ;

* Jles bacs -
* les bateaux de transport de plus de 12 passagers

+ les navires pour remorquer, pousser ou mener a couple de grands batiments




Les embarcations type plate du marais, barque, canoé,.. de moins de 5 m, utilisées dans le marais
mouillé par les embarcadéres ou les particuliers, et motonsees ou non, sont nommées ci-avant em-
,barcatlons légeres.

Paragraphe 1 — Obligations générales relatives au conducteur et A Ia tenue de 1a barre.
Article 3. Exigences linguistiques
(Article R. 4241-8, alinéa 2)

‘Le conducteur d’un bateau soumis 4 I’obligation de disposer d’une installation de radiotéléphonie
doit étre capable de communiquer en langue frangaise dans des conditions permettant d’assurer un
niveau suffisant de sécurité, A défaut, un membre de I’équipage doit pouvo1r faire office
d’ mterprete :

Article 4. Réoles d'équipage

(Article D. 4212-3, alinéa 1)

Tout bateau, de marchanchse Ou & passagers, d01t comprendre an moins un membre d'équipage de
pont

Paragraphe 2 — Obligations générales relatives a la conduite

Article S. Caractéristiques des eaux intérieures et des ouvraoes d'art
(Article R, 4241-9 alinéa 1)

Les caractéristiques minimales des voies visées & l'article ler ainsi qué celles des ouvrages d'art
situés sur ces voies sont les suivantes, exprimées en métres

Voie navigable cancernée Longueur utile Largeur  utile  des|Tirant d'air aux plus
des écluses (en|écluses (en'm) - |hautes eaux navigables
m) ' _ . 1(PHEN) (en m)

Sévre Niortaise

1) Ensemble des ouvrages de 1a | 30,00 1505 2,15

voie principale

2) Fossé du Ldup — Canal du : -
Sablon — Canal de Pomére 30,00 5,05 . 2,80

Canal du Mignon 30,00 15,20 | 2,80

Canal de la Vieille Autise 26,00 5,20 2,15




Canal dela'JeuﬁeAutise = 13,00_ | 5,20 | ’ 1,60

- Article 6. Dimensions des bateau:_x
(Article R. 4241-9 alinéa 3) - -

Les dimensions des bateaux et matériels flottants admis & circuler sur les voies navigables ci-dessus
- ne doivent pas excéder, chargement compris, les valeurs suivantes exprimées en metres

Voie navigable_conéernée : Lbnguéur de|Largeur |Enfoncement ou|Hauteur au dessus|
' A bout-en bout| hors tout tirant d'eau .au{du  plan de
(gouvernail | {en m) repos (enm) . | flottaison (en m)
replié) (en| ' : ‘
| m)
Sévre Niortaise
1) Ensemble des ouvrages de la [30,00 . = [4,15, . 0,90' ¥ : 2,15

voie principale

2) Fossé du Loup — Canal du

Sablon — Canal de Pomeére 30,00 4,15 0,90 ' 2,80
Canal du Mignon = 3000 - |415 a 0,90 2,30
Canal de la Vieille Autise - 26,00 . 415. . 10,90 12,15

" Canal de la JeuneAﬁtisé 13,00 1415 0,90 1,60




Bazoin _ | 1,75 2,35

Canal de la Vieille Alltise
Saint Arnault " 1,65 | 2,95

Bazoin o I 1,65 | 2,40

Canal de la Jeune Autise

Aqﬁeduc | : ‘ - 1,55 . o235

Carreau d'Or | | | ' | 1,55 - ‘ 2,10
_ b- Définition de la période de crue

La crue au sens du RPP est définie par l‘attemte sur un bief de la cote des PHEN (& laval de I'ou-
vrage pr1nc1pa1 contrélant le bief immédiatement supeneur)

c- Restrlctlons et interdictions

Dés que le gestionnaire constate que le niveau de I'eau dépasse la cote des PHEN fixée au point a ci
‘dessus, il interrompt la navigation sur le ou les biefs en cause. Il fait connaitre cette interruption pat
un avis 4 la batellerie, et tout autre moyen d'information mis en place, jusqu'a ce que le niveau des
eaux constaté ou prevu permette la réouVerture du ou des biefs & la navigation,

Lorsque l'alimentation en eau du réseau ne permet pIus le maintien des mouﬂlages 1nd1ques par le

point a ¢i dessus, le gestionnaire fait connaitre par avis 4 la batellerie les mouillages réduits réetle-

ment disponibles , et les mesures particuliéres pnses pour réduire le nombre des éclusées.
d- Illfolmation des usagers
" Toutes les informations aux usagers relatives 4 des modifications des conditions d'applicatldﬁ du
RPP sont diffusées par voie d'avis & la batellerie par le gestionnaire, et par tout autre moyen de
‘communication mis en place
Paragraphe 4 — Prescriptions temporaires

(Article R. 4241-26)

Le décret 2012-1556 précise la liste des mesures tempormres prises par le gestmnnalre de la voie
d'eau : : :

- interruption et rétablissement de la navigation .
- modification des conditions de franchissement des ouvrages

—  modification des régles de route et des limites de vitesse autorisées -




- modification des régles de stationncment

- modification des caractéristiques de ié v-oie navigable fixée par lé présent RPP

- inodiﬁ'cation ou instauration des régles d'annonce

Toute aécisioh relevant de ces mesures temporaires est diffusée par voie d'avis & la bateller'ie.

La durée de ces décisions prises par le gesﬁonnaire sauf en cas d'événement climatique perturbant
la navigetion, ne peut excéder 10 jours dans le cas dune interruption de la nav1gat10n et 30 jours

dans les autres cas.

Le gestlomlalre est temu également d'informer 11nmed1atement le représentant de 'Etat dans le
dépertement de ces décisions.

Paragraphe 5 — Embarquement, chargement, déchﬁrgemeht et transbordement
(Article R. 4241-27) -

. Article 12, Zones de non-visibilité

(Article A. 4241-27, alinéa 3)
Sans obiet . |

Pafagraph’e 6 - Documents devant se trouver a bord

" Article 13. Documents devant se trouver & bord
(Articles R. 4241-31 et R. 4241-32)

Le conducteur d’un béteau a l'exception des menues embarcations, et des matériels flottants, doit
disposer & bord dun exemplaire du réglement général de police de la navigation intérieure et du
présent RPP.

P'al‘agr;aphe 7-T ransport spéciﬂ_ux
(Articles R. 4241-35 4 R. 4241-37)
(sats objet - le RGP ne prévoit pas la possibilité de mesures d'application prises par R-PP).
Pafagraphe 8~ Maniféstations sportives, fétes im_utiques et autres mzinifestations
| (Articlés R, 4241.38, A. 4241.38-1 A, 4241-38-4)
Pour raﬁpel toute manifestation sﬁs’ceptible d'entraver la navigation est soﬁmise 4 autorisation.

La demande d'autorisation doit étre adressée parl' orgamsateur au prefet de département concerné
- qui en accuse réception et instruit la demande.

Paragraphe 9 — Interventlon des autorités chargées de la police de fa navigation

(Sans objet — le RGP ne prévoit pas la possibilité de mesures d'application prises par RPP)




Article 7. Hautéur maximale des sup‘ erstructures des bateaux
(Article R.4241-9, alinéa 2)

Elle doit étre conforme aux dimensions exposées 4 l'article 6,

Article 8. Vitesse des bateaux

' (Articlés R. 4241-10, alinéa 1-et R. 4241-11, 3° alihéa)

La vitesse de marche pal rapport ila rive, des bateaux motorlses ne doit’ pas exceder 10 km/heure,
sauf ;

» . dens la traversée des communes suivantes, ol la vitessé est iimitéé a 6 km/heure
Niort — Deux-Sévres — (PK 0,00 40,835, & Técluse de Comporte)

Magne Deux-Sevres —(PK'10,600 a 11 ,00)

Coulon - Deux-Sevres —(PK 15,950 4 17,00) _

Damvix — Vendée — (PK 20.800230200)

Marans — Charente-Maritime — (depuis le PK. 53,200, origine amont de la dorwatlon de la Sev1e
N1o11alse jusqu'au PK 54,167, 4 1'écluse du Carreau d'Or) :

. sur le plan d'eau de Niott — Deux- Sévres — au lieu dit Noron, entre 1es PK. 2,750 et 3,950, ol
la vitesse n'est pas limitée.

L'existence pour les menies embarcations dun dispositif de controle de la vitesse n'est pas
obligatoire sur les voies navigables de la Sevre Niortaise,

Artlcle 9. Restrictions A certains modes de naVIEatlon
(Article R. 4241-14).
Sans objet.

Paragraphe 3 ~ Obligations de séeurité

Articlé 10, Port du gilet de sauvetage ou d'une aide individuelle 4 la flottabilité
(Atticle R, 4241-17)

Le port du gilet de sauvetage-ou d’une aide & la flottabilité est obligatoire pendant la période du 15
novembre au 15 mars, et recommandé en dehors de cette période. - :

Par dérogation, les activités organisées par une structure membre d’une fédération sportive agréée
par le ministre chargé des sports, appliqueront le cas échéant, les dispositions pertinentes du code
du sport, et, pour ’organisation de leurs manifestations sportives, les dispositions pertinentes des
réglements rédigés par les fédérations délégataires en application de 1article L131-16 du code du
sport, - :




Article 11, Restnctlons et interdictions i la navigation en nerlodes de olaces, d'étiage et de
erues

(Article R. 4241-25, alinéa 3)
a- Définition des échelles de références ou m‘arilues de crue . .
En dehors des conditions prévues au po-int ¢ ci-apres, le réseau est explbité de fagon que :

- le niveau d'eau depasse la cote minimale d’explmta’non normale définie ci-aprés pour chaque
bief et représentant l'altitude NGF de lamont du bief 4 l'aval de l'ouvrage controlant le bief
immédiatement supeneur :

- le niveau de 'eau soit abaissé Iorsqu il dépasse la-cote maxunale fixée ci-aprés comme celles
des PHEN (Plus Hautes Baux Navigables) de chaque bief, '

La cote normale d'exp101tat10n de chaque bief permettant le respect des tirants d'air et tirants d'eau
définis aux articles 5 et 6 est nécessairement comprise entre la cote minimale d'explmtatlon normale

- et la cote des PHEN. En dehors de ces valeurs il est fait apphcanon du point ¢ ci-aprés.

Cette cote garantlt un moulllage de 1 m pour les voies énumérées 2 l'article 1 du RPP.

Bief o [Cote  minimale d'exploitation | Cote des PHEN (NGF IGN 69)
_ normale (NGF IGN 69) S

Sevre Niortaise

Comporté ' _ -7,40 - 9,40

| La Roussille - | 7,40 o 9,00
La Tiffardiére | - 6,10 | 7,00
Le Marais Pin | " 4,75 = 5,50
La Sotterie | 2,90. : ' 3,70
Les Boufdettés - 1,95 : e - 2,80
Bazoin o | 135 | 235
Carreau d'Or - i,lS ] 2,10

Canal du Mignon

- |La Gréve | 1,75 265




RQUES ET ECHELLES DE TIRA}
 (Article R. 4241-47)

- (Sans objet — le RGP ne prévoit pas la possibilité de mesures d'application prises par RPP)

(Article R. 4241-48)

(Sans objet — le RGP ne prévoit pas la possibilité de mesures d'application prises par RPP)

Article 14, Radiotéléphonie

(Articles R. 4241-49 et A. 4241-49-5, chiffre 3)
Sans objet | B |
Al;ticle 15. Appareil radar * - . 7
(Aticle R. 4241-50-1, chiffres)

~ Sansg objet

A_rti'clé 16. Systéme d'identification automatique | |
" (Article R, 4241-50, 2 alinéa)

Sans 0er' et
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Article 17. Signalisation et balisage des eaux intérieures
(Al*cicles R. 42_41-5 1, R, 4241-52, R. 4242-6 et R. 4242-7)

Le cas ¢cheant, en cas de.modification temporaire d¥s caractéristiques de la voie navigable, une
mgnahsatwn adaptée est mise en place

© CHAPITREVT,

(Article R. 4242-53)

Article 18, Généralités .

(Article A. 4241-53-1, chiffre 1)

Sur les eaux intérieures, le sens "amont” est le sens d'un mouvement allant vers la source des
fleuves, y compris les sections ol le sens du courant change avec la marée,

Article 19, Clolsement et dépas sement
(Article A, 4241-53- 4 chlffresl b et 3. b)

Sans objet

Article 20. Dérogation aux résles normales de eroisement

(Article A. 4241-53-7, chiffre 2. a)

Sans objet

Article 21. Passages étroits, points singuliers
(Article A. 4241-53-8, chiffre 3)

~Pour le franchissement des passages rétrécis et des points étroits, ne permettant pas le croisement,
les bateaux avalants ont priorité sur les bateaux montants.
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Article 22. Navigation sur les secteurs oit la route est prescrite

(Article A, 4241-53-13, chiffre 1)
-Sans objet

Article 23, Virement

. (Atticle A. 4241-53-14, chiffre 5)

Sans objet

Article 24, Arrét sur certaines sections
(Article A. 4241-53-20, chiffre 2)

Sans objet

Article 25, Prévention des remous
(Article A, 4241-53-21, chiffre 1)
Sans objet

Article 26, Passages des nonts et des barrages

~ (Article A, 4241-53-26)
Sans objet | |
Article 27, Passag' es aux écluses
| (Article A. 4241-53-30, chiffres 13 et 14)

- Les horaires de passage aux écluses sont fixés par le gestionnaire , aprés concertation avec les re-
présentants des usagers. Ils sont publiés par voie d'avis a la bateﬂerie et affichés aux emplacements
suivants :

— -+ écluses de la Sotterie, des Bourdettes, de Bazoin et du Carreau d'Or

- bureaux de N10rt (1 qua1 de Belle Ile) et Marans (52 quai Foch) ainsi que centre d‘explmta-
‘tion de Bazoin (commune de Damvix) :

- site internet du gestionnaire : wwy,sevre-niortaise.fr
Le passage aux écluses des embarcations 1égeres est-interdit sauf

- pour celles utilisées par le gestionnaire p0111 l'entretien de la voie d'eau et des ouvrages de
navigation

= fors de manifestations nautiques ddment autorisées par le préfet de département compétent,
sur avis du gest10m1a1re ‘
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Article 28, Cas particulier des lacs et grands plans d’eau

(Article A. 4241-53-1, chiffre 2)

sans objet

_ REGLES DESTATIONNEMENT .

- (Article R. 4241+54)
Article 29. Garages des écluses, zones dfattente des alternats, et garages & bateanx
(Atticles A, 4241-1, A, 4241-54-1 ct A. 4241-54-2) -

Sans objet

Article 30. Ancrage .
(Article A, 4241-54-3)

Sans objet

Article 31.'A_marmgé |
(Article A. 4241-54-4)
Sans objet

Article 32. Stationnement dans les garages d'écluses

(Article A. 4241-54-9)

Sans objet

Article 33. Bateaux recevant du public & quai
(Article R. 4241-54)

Sans objet -
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Article 34. Régles d’annonce am)licables 4 certains bateaux ou aux convois
(Articles D. 4241-55 et A. 4241-55-1)
Sans objet |

Article 35. Fréquences et durées de circulation des bateaux A passagers

(Atticle R, 4241-58)

~ Sans objet

Article 36. Circulation et stationnement des bateaux de plaisance

(Article A. 4241-59-2)

Sans objet

Article 37, Sports nautiques . ,
(Articles R. 4241-60 et A. 4241-60)

La pratique des sports nautiques motorisés, notamment du ski nautique, des véhicules nautiques 4
moteur et autres engins assimilés n'est possible sur toutes les voies énumérées & larticle 1 du
présent RPP qu'a condition de respecter strictement les limitations de vitesse prescrites par l'article 8
du RPP, - : C

1

Article 38. Baienade dans les canaux
(Article R, 4241-61)

Sans cbjet
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Article 39. Mesures nécessaires A I'application du prése_nt. RPP

(Article R. 4241-66)

La police dé la navigation intérieure reléve de I’Btat qui demeure en charge de J’élaboration du

réglement particulier de police (RPP) de la navigation sur.la Sévre niortaise. Ce RPP est pris par
arrété signé conjomtemem: par les Préfets des départements des Deux-Sévres, de Charente-Maritime
et de Vendée. L’Fitat demeure également chargé de son apphcatlon En apphcatlon du décret
n°2012-1556 du 28 décembre 2012, le gestionnaire de la voie d’éau se voit néanmoins confier un
pouvoir de police conjoint, limité aux seules mesures temporairessAinsi, en application de I'article
1.:4241-3 du code des transports, en cas d'incident d'exploitation, de travaux de maintenance ou
d'événement chmathue PIIBSN pourra, & titre temporalre plendre les mesures suivantes :

S 1e Interrompre et rétablir la naVIgatmn

2° Modifier les condltm_ns de franchissement des ouvrages ;

© 3° Modifier les régles de route et les limites de vitesse autorisées ;

4° Modifier les régles de stationnement ;
5° Modifier les caractéristiques de la voie navigable fixées par les régleménts particuliers de police ;

6° Modifier ou instaurer des régles d'annonce

Article 40, lefusmn des mesures lemporaires

(Artlcies R. 4241 66, R. 4241 26 e’cA 4241-26)

En cas d’urgence, Ie préfet de département peut prescrire des dlSpOSlthl’lS delogeant a celles du

. reglement particulier de police cu les completant

La d1ffusmn de ces modifications temporalres des dispositions du RPP se falt par voie d'avis & la
batellerle

Les mesures tempoxanes édictées par le gest101ma1re sont également pubhees par voie d'avis a la
batellerie. Ces mesures sont motivées par des 1n01dents d'explmtahon des travaux de maintenance
ou des evenements climatiques :
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Article 41, Mise & dispoéition du public
- | (Article R. 4241-66, dernier alinéa)
Le RPP est mis & la disposition du public sous forme électroniqﬁe aux adreéses suivantes :

www.deux-sevres.pref.eouv.fi/

- www.charente-maritime. souv.fi/

- www.vendee. gouv.fi/

Il peut également étre consulté dans les lieux listés en annexe 2.
11 sera également affiché au sieége du gestionnaire,

Article 42. Rec‘oulrs.

Le présent arrété peut faire I’objet d*un recours deyanf les tribunaux administratifs de Poitiers ou de
Nantes, dans les deux mois 4 compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Deux-Sévres, de la Préfecture de la Charente-Maritime et de la Vendée.

~Article 43. Entrée en vigueur

Le présent arrété portant réglement particulier de police entre en vigueur'-?a compter de 1% septembre
2014, | : | '- | -

Les Préfets des départements des Deux Sévres, de la Charente-Maritime et de la Vendée, ainsi ciue _

le Président de I'l[BSN sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de Fexécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des 3 préfectures..

ik

g

ANIORT, le -9

La Préféte de Charente-Maritime Le Préfet des Deux-Sévres Le Pr e{de Vendée

/

Ve

Béstioa ABOLLUVIE | TTON | / ‘ CREE
) Biwivioe = LR Jaiore GUTTON ‘ Tean-Benolt ALBERTINL |
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au soumises au Réglement particulier de police

Annexe 1 : carte des voies d'
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- ‘Annexe 2 : liste des sites oit le RPP peut &tre consulté par le public

Département

Nom du lien

Charente-Maritime

Préfecture de Charente-Maritime

Direction départementale des territoires et de la mer de la
Chatente-Maritime (DDTM 17) :
Capitainerie du port de Marans

Communes de Marans, La Ronde; Taugon, La Gréve sur |

Mignon

Vendée

| Préfecture de la Vendée

‘| Direction départementale des territoires et de la mer de Ja

Sous Préfecture de Fontenay le Comte

Vendée (DDTM 85)

Communes de 1'Tle d'Elle, Vix, Maill¢, Maﬂlezals Saint Pierre
le Vieux, Bouillé Courdault Liez, Saint Sigismond, Le
Mazeai, Damvix, :

Deux-Savres

Préfecture des Detx-Savres

Direction départementale des territoires des Deux-Sévres

(DDT 79)
Communes de Niort, Bessines, Magné, Coulon, Sansa1s Le

Vanneau-Irleau, Amuré, St-Georges-de-Rex, Samt Hﬂanre la-|.

Palud
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